
3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.
MOGELIJKE NEGATIEVE BIJWERKINGEN
1.Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die 
verslavend  werkt.
2.Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product 
wordt 
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

FØR DU GÅR I GANG
Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Sørg for at læse denne manual grundigt igennem 
før du bruger dit produkt, så du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere 
oplysninger eller har spørgsmål vedrørende produktet eller dets brug, beder vi dig om 
at kontakte dine lokale agenter, eller besøge vores hjemmeside på 
www.eleafworld.com.
For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning på: www. 
eleafworld.com/video/.
SÅDAN BRUGER DU
Fyld e-væske: Åbn fyldestoppet på siden. Indsprøjt e-væsken gennem 
fyldningshullet. Fyld ikke for meget, og vent venligst fem minutter før første brug, så 
coilen inde i pod'en kan blive fuldt mættet.
Installer pod'en: Sæt nemt pod'en i enheden.
Tænd/sluk: Enheden kan tændes/slukkes ved at trykke på aftrækkeren 5 gange 
hurtigt indenfor 1,5 sekunder.
Vaping: Mens enheden er tændt, træk for at vape. Enheden stopper med at fungere, 
hvis vapingtiden er længere end 8 sekunder på grund af sikkerhedsbeskyttelse.
Opladning: Enheden kan oplades via USB Type-C-porten med en vægadapter 
eller en computer.
Pod-detektion: Når pod'en er indsat, vil enheden registrere den, og skærmen vil 
vise forskellige oplysninger afhængigt af pod'en og modstanden.
Juster power: Tryk på knappen 3 gange hurtigt indenfor 1,5 sekunder for at gå 
ind i power-tilstand. Juster power ved at dreje på kontrolknappen (med uret for at 
øge, mod uret for at sænke).

Wattage Anbefaling og Hukommelsesfunktion: Når en pod registreres af 
enheden, anbefales den bedste wattage for coilen. Enheden husker også din 
sædvanlige wattageindstilling for samme modstand efter at have vapt med den i 
mindst to på hinanden følgende træk.Batteriniveau 
Batteriniveau Indikator：

EGENSKABER OG BESKYTTELSE:
Modstandsområde: 0.3Ω-3.0Ω
Overtid Beskyttelse: Når vapingtiden overstiger 8 sekunder, vil skærmen blinke 
"08" 5 gange, og enheden stopper automatisk outputtet.
Kortslutningsbeskyttelse: Kontrollkortet beskytter mod kortslutning ved at afbryde 
indgangsstrømmen, hvilket kræver opladning for at aktivere enheden igen.
Lavspændingsbeskyttelse: Hvis batterispændingen er under 3.3V før brug, 
eller falder til ≤3.0V under brug, vil den sidste batteriindikator blinke 5 gange, 
før skærmen slukker.
GARANTI：Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken. 

Парение: Когда устройство включено, затянитесь для активации. В целях 
безопасности устройство автоматически отключится, если время затяжки 
превысит 8 секунд.
Зарядка: Устройство заряжается через порт USB Type-C от сетевого 
адаптера или компьютера.
Обнаружение картриджа: После установки картриджа устройство 
автоматически его распознает и отобразит соответствующую информацию 
на экране в зависимости от типа картриджа и сопротивления.
Регулировка мощности: Нажмите кнопку 3 раза в течение 1,5 секунд, 
чтобы войти в режим регулировки мощности. Регулируйте мощность, 
поворачивая кнопку управления (по часовой стрелке – увеличение, против 
часовой – уменьшение).

Рекомендации по мощности и функция памяти
Когда устройство обнаружит картридж, оно автоматически предложит 
оптимальную мощность для испарителя. Также оно запомнит ваше 
предпочтительное значение мощности для данного сопротивления после 
как минимум двух последовательных затяжек.
Индикатор уровня заряда батареи:

СВОЙСТВА И ЗАЩИТА:
Диапазон сопротивлений: 0.3Ω-3.0Ω
Защита от перегрева: Если время затяжки превышает 8 секунд, экран мигает 
«08» 5 раз, и устройство автоматически прекращает подачу мощности.
Защита от короткого замыкания: Контроллер отключает питание в 
случае короткого замыкания, после чего требуется перезарядка для 
повторного включения.
Защита от низкого напряжения: Если напряжение батареи перед 
использованием ниже 3.3В или во время работы падает до ≤3.0В, 
последний индикатор заряда мигнет 5 раз, после чего экран выключится.
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
1. Устройство может быть отремонтировано только в специализированных 
сервисных центрах, не пытайтесь сделать это самостоятельно. Это может 
привести к повреждению устройства или травме.
2. Устройство может использоваться при температуре от -5° C до 50° C.
3. Запрещается использовать устройство с частями других производителей. 
Производитель не несет ответственности за ущерб, полученный при 
использовании устройства c нарушением правил эксплуатации.
ВНИМАНИЕ
1. Хранить в местах, недоступных для детей.
2. Устройство не рекомендутся для использования некурящими. 
ГАРАНТИЯ
Пожалуйста, обратитесь к дополнительной информации в упаковке и 
гарантийной карточке.

MEDEDELING VOOR DE GEBRUIKER
Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze 
gebruiksaanwijzing grondig door voor gebruik zodat u het product correct 
gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het product of 

NOTICE D’UTILISATION
Merci d’avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de 
votre produit. Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions 
sur ce produit, merci de vous adresser à votre agent local ou consulter notre site 
www.eleafworld.com
Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel sur: 
www.eleafworld.com/video
COMMENT UTILISER
Remplissez l’e-liquide: Ouvrez le bouchon de remplissage sur le côté. Injectez le 
liquide à travers le trou de remplissage. Ne remplissez pas trop, et veuillez attendre 
cinq minutes avant la première utilisation pour que la résistance soit complètement 
imbibée.
Installer la cartouche: Insérez simplement le pod dans l'appareil.
Allumer/éteindre : L'appareil peut être allumé/éteint en appuyant sur le bouton de tir 
5 fois rapidement dans les 1,5 secondes.
Vapoter sur l’appareil: Lorsque l’appareil est allumé, inhalez pour vaper. Par 
mesure de sécurité, l’appareil s’arrêtera si l’inhalation dure plus de 8 secondes.
Chargement: L’appareil se recharge via un port USB Type-C à l’aide d’un 
adaptateur secteur ou d’un ordinateur.
Détection de la cartouche :Lorsque la cartouche est insérée, l’appareil la détecte et 
affiche différentes informations selon la cartouche et la résistance.
Réglage de la puissance : Appuyez 3 fois sur le bouton en 1,5 seconde pour entrer 
en mode puissance. Ajustez la puissance en tournant le bouton de contrôle (dans le 
sens horaire pour augmenter, antihoraire pour diminuer).

Recommandation de puissance et fonction mémoire : Lorsqu’une 
cartouche est détectée, l’appareil recommande la meilleure puissance pour 
la résistance. Il mémorise également votre réglage de puissance habituel 
après au moins deux bouffées consécutives.
Affichage du niveau de batterie：

PROPRIÉTÉS ET PROTECTIONS:
Plage de résistance: 0,3Ω-3,0Ω
Protection contre le dépassement de temps : Lorsque le temps de 
vapotage dépasse 8 secondes, l'écran clignotera "08" 5 fois et coupera 
automatiquement l'alimentation.
Protection en cas de court-circuit : La carte de contrôle protège contre les 
courts-circuits en coupant directement l'alimentation, nécessitant une 
recharge pour réactiver l'appareil.
Protection contre les basses tensions : Si la tension de la batterie est 
inférieure à 3,3 V avant l'utilisation ou chute à ≤3,0 V pendant l'utilisation, la 
dernière barre d'indicateur de batterie clignotera 5 fois avant que l'écran ne 
s'éteigne.
GARANTIE
Veuillez vous référer à la carte de garantie fournie avec l'emballage pour plus 
de détails.
AVERTISSEMENTS
1. Garder hors de la portée des enfants.
2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les 
femmes enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles à la 
nicotine.
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BUTTON CONTROL SETTINGS

E-liquid Refilling

Wait 5 minutes before 
vaping a new pod. 

POWER ON/OFF
5 quick clicks to turn the device on/off.x5
BUTTON LOCK/UNLOCK
Press the fire button 4 times in 1.5s to 
lock or unlock the button activation 
function.

x4
ADJUST THE POWER
Press 3 times in 1.5s for power mode，
rotate the fire button to adjust wattage 
by 1W.

x3
ADJUST THE MODE
Press the button 2 times in 1.5s to 
adjust your preferred mode.

x2

Slide the airflow 
control knob

through the filling hole. Do not over-fill, and please wait five minutes before first 
use to let the coil inside fully soaked.
Install the pod: Simply insert the pod into the device. 
Power on/off: The device can be powered on/off by pressing the fire button 5 
times quickly within 1.5 seconds.
Vaping: While the device is on, draw to vape. The device will stop working when 
the vaping is longer than 8s due to safety protection.
Charging: The device can be charged through USB Type-C port via a wall 
adapter or a computer.
Pod Detection：When the Pod is inserted, the device will detect it, and the 
screen will display different information based on the pod and resistance.
Adjust the Power: Press the button 3 times within 1.5 seconds to enter power 
mode. Adjust the power by rotating the control button (clockwise to increase, 
counterclockwise to decrease).

Wattage Recommendation and Memory Function: When a pod is detected 
by the device, it will recommend the best wattage for the coil. It will also remember 
your usual wattage setting for the same resistance after you vape with it for at 
least two consecutive puffs.
Battery Level Display：

PROPERTIES AND PROTECTIONS
Resistance Range: 0.3Ω-3.0Ω
Over-time Protection: When the vaping time exceeds 8 seconds, the screen 
will flash '08' 5 times and automatically cut off the output.
Short Circuit Protection: The control board protects against short circuits by 
directly cutting off the input power supply, requiring a recharge to activate. 
Low Voltage Protection: If the battery voltage is below 3.3V before use or 
drops to ≤3.0V during use, the last battery indicator bar will flash 5 times 
before the screen turns off.
WARRANTY: Please refer to the Warranty Card.
WARNINGS
1. Please keep out of reach of children. 
2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant 
or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine.
CONTRA-INDICATION
1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.
2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may 
be damaged. The proper operating temperature for the device is -5℃ ~ 50℃ and the 
proper charging temperature is 0℃ ~ 50℃. 
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t 
swallow the e-liquid.
POSSIBLE ADVERSE EFFECTS
1. This product may be hazardous to health and can contain nicotine which is 
addictive.
2. For people with adverse reaction after using this product, it is 
recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

CONTRE-INDICATION 
1. N'essayez pas de réparer le produit vous-même, car des dommages ou 
des blessures peuvent se produire. 
2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité 
élevées, sinon il pourrait être endommagé. 
3. N'utilisez pas ce produit à d'autres fins que la vape et n’ingérer pas de 
e-liquide.
EFFETS SECONDAIRES POSSIBLES
1. Ce produit peut être dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui 
est addictif.
2. Pour les personnes ayant des effets indésirables après l'utilisation de ce 
produit, il est recommandé d'utiliser le e-liquide à faible teneur en nicotine ou 
sans nicotine.

NUTZUNGSHINWEIS
Vielen dank, dass Sie sich für ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen 
Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Nur so kann 
eine korrekte Nutzung gewährleistet werden. Falls Sie weitere Fragen haben und 
zusätzliche Informationen benötigen bezüglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte 
mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere 
Website: www.eleafworld.com.
Ausführlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter: 
www.eleafworld.com/video/.
WIE MAN ES BENUTZT?
E-Liquid nachfüllen: Öffnen Sie den Füllstopfen an der Seite. Injizieren Sie 
das E-Liquid durch das Füllloch. Überfüllen Sie nicht und warten Sie bitte fünf 
Minuten vor der ersten Benutzung, damit die Spule vollständig durchtränkt wird.
Pod installieren: Setzen Sie den Pod einfach in das Gerät ein.
Ein-/Ausschalten: Das Gerät kann ein- oder ausgeschaltet werden, indem 
der Feuertaster fünfmal schnell innerhalb von 1,5 Sekunden gedrückt wird.
Dampfen: Während das Gerät eingeschaltet ist, ziehen Sie am Mundstück, 
um zu dampfen. Aus Sicherheitsgründen stoppt das Gerät automatisch, wenn 
der Zug länger als 8 Sekunden dauert.
Aufladen: Das Gerät kann über den USB-Typ-C-Anschluss mit einem 
Netzadapter oder einem Computer aufgeladen werden.
Pod-Erkennung: Beim Einsetzen des Pods erkennt das Gerät diesen und 
zeigt auf dem Bildschirm unterschiedliche Informationen je nach Pod-Typ und 
Widerstand an.
Leistung anpassen: Drücken Sie den Taster dreimal innerhalb von 1,5 
Sekunden, um den Leistungsmodus zu aktivieren. Drehen Sie den Regler im 
Uhrzeigersinn, um die Leistung zu erhöhen, oder gegen den Uhrzeigersinn, 
um sie zu verringern. 

Leistungsempfehlung und Speicherfunktion: Beim Einsetzen eines Pods 
schlägt das Gerät automatisch die optimale Leistung für die Coil vor. Nach 
mindestens zwei aufeinanderfolgenden Zügen speichert das Gerät die zuletzt 
verwendete Wattzahl für diesen Widerstand.
Batteriestatus-Anzeige：

EIGENSCHAFTEN UND SCHUTZMASSNAHMEN:
Widerstandsbereich: 0.3Ω-3.0Ω
Überzeit-Schutz: Wenn die Zugzeit 8 Sekunden überschreitet, blinkt „08“ 
fünfmal auf dem Bildschirm, und die Ausgangsleistung wird automatisch 
unterbrochen.
Kurzschlussschutz: Die Steuerplatine schützt vor Kurzschlüssen, indem sie 
die Eingangsleistung direkt abschaltet. Ein erneutes Aufladen ist erforderlich, 
um das Gerät zu reaktivieren.
Niederspannungsschutz: Wenn die Akkuspannung vor der Nutzung unter 
3,3V liegt oder während der Nutzung auf ≤3,0V fällt, blinkt der letzte 
Akkuanzeigebalken fünfmal, bevor sich der Bildschirm ausschaltet.
GARANTIE
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung für Details 
beiliegt.
WARNUNG
1. Das Gerät vor Kindern fernhalten.
2. Das Gerät wird nicht empfohlen für Jugendliche, Nichtraucher, schwangere 
oder stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin. 
BITTE BEACHTEN! 
1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerät selbständig zu reparieren um weitere 
Schäden und/oder  
Personenschäden zu vermeiden.
1.Setzen Sie das Gerät nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit 
aus, dies kann dem  
Gerät schaden. 
3. Verwenden Sie das Gerät nur zum „Vapen“ und nicht für andere Zwecke. 
Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.  
MÖGLICHE NEBENWIRKUNGEN 
1. Dieses Produkt kann gesundheitsschädlich sein und Nikotin enthalten 
welches süchtig macht.
2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch 
dieses Produkts zeigen,  
e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

AVVISO PER L'USO
Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo 
manuale prima dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di 
ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di 
consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleaf-
world.com
Per istruzioni più dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su: www.eleaf-
world.com/video
COME USARE
Riempire l'e-liquid: Aprire il tappo di riempimento sul lato. Inserire il liquido attraverso 
il foro di riempimento. Non riempire eccessivamente e attendere cinque minuti prima 
del primo utilizzo per far sì che la resistenza interna si impregni completamente.
Installa il pod: Inserire semplicemente il pod nel dispositivo.
Accensione/Spegnimento: Il dispositivo può essere acceso/spento premendo 
rapidamente il pulsante fire 5 volte entro 1,5 secondi.
Svapo: Quando il dispositivo è acceso, aspirare per svapare. Per motivi di sicurezza, 
il dispositivo smetterà di funzionare se il tiro supera gli 8 secondi.
Ricarica: Il dispositivo può essere ricaricato tramite porta USB Type-C utilizzando un 
adattatore da parete o un computer.
Rilevamento del Pod: Quando il pod viene inserito, il dispositivo lo rileva e il display 
mostra informazioni diverse in base al pod e alla resistenza.
Regolazione della potenza: Premere il pulsante 3 volte entro 1,5 secondi per entrare 
nella modalità di regolazione della potenza. Regolare la potenza ruotando il pulsante 
di controllo (in senso orario per aumentare, in senso antiorario per diminuire).

Raccomandazione di Wattaggio e Funzione di Memoria: Quando un pod 
viene rilevato dal dispositivo, questo suggerirà il miglior wattaggio per la coil. 
Inoltre, ricorderà la tua impostazione di wattaggio abituale per la stessa 
resistenza dopo almeno due tiri consecutivi.
Indicatore del livello della batteria:

PROPRIETÀ E PROTEZIONI:
Gamma di Resistenza: 0,3Ω-3,0Ω 
Protezione dal Superamento del Tempo: Se il tempo di svapo supera gli 8 
secondi, lo schermo lampeggerà "08" per 5 volte e interromperà automatica-
mente l'uscita.
Protezione da Cortocircuito: Il circuito di controllo protegge dai cortocircuiti 
interrompendo direttamente l’alimentazione, richiedendo una ricarica per 
riattivarsi.
Protezione da Bassa Tensione: Se la tensione della batteria è inferiore a 3.3V 
prima dell'uso o scende a ≤3.0V durante l'uso, l'ultima barra dell'indicatore della 
batteria lampeggerà 5 volte prima che lo schermo si spenga.
GARANZIA
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con 
l'imballaggio.
ATTENZIONE:
1. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
2. L’uso di questo dispositivo non è raccomandato da parte di giovani, non 
fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o 
sensibili alla nicotina.
CONTROINDICAZIONE
1. Non tentare di riparare l'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare 
danni o lesioni personali.
2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidità, 
in quanto ciò potrebbe danneggiare il dispositivo.
3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non 
ingerire il liquido.
POSSIBILI EFFETTI AVVERSI
1. Questo prodotto può essere pericoloso per la salute e contiene nicotina 
che crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto, si 
consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina più basso o senza 
nicotina.

ВВЕДЕНИЕ 
Благодарим вас за выбор продукции компании Eleaf! Пожалуйста, 
внимательно прочитайте данное руководство перед началом 
использования продукта. Если вам потребуется дополнительная 
информация, появятся вопросы по устройству или его эксплуатации, 
пожалуйста, проконсультируйтесь с продавцом или посетите наш 
официальный сайт www.eleafworld.com
Для более детальных инструкций посмотрите видео: www.eleaf-
world.com/video
КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ
Залейте электронную жидкость: Откройте пробку для заправки сбоку. 
Влейте жидкость через отверстие для заправки. Не переполняйте и 
подождите пять минут перед первым использованием, чтобы спираль 
внутри полностью пропиталась.
Установка картриджа: Просто вставьте картридж в устройство.
Включение/выключение: Устройство можно включить/выключить, нажав 
кнопку поджига 5 раз подряд в течение 1,5 секунд.

het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of 
naar onze website gaan: www.eleafworld.com.
Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op: 
www.eleafworld.com/video/.
GEBRUIKSAANWIJZING
Vul e-liquid bij: Open de vulstopper aan de zijkant. Injecteer de e-liquid door het 
vulgat. Vul niet te veel, en wacht vijf minuten voordat je het voor de eerste keer 
gebruikt zodat de coil volledig kan doordrenken.
Installeer de pod: Steek eenvoudig de pod in het apparaat.
In-/Uitzetten: Het apparaat kan in- of uitgeschakeld worden door de vuurknop 5 
keer snel binnen 1,5 seconden in te drukken.
Vapen: Terwijl het apparaat aan staat, inhaleer om te vapen. Het apparaat stopt 
met werken als het vapen langer dan 8 seconden duurt vanwege de 
veiligheidsbescherming.
Opladen: Het apparaat kan worden opgeladen via de USB Type-C-poort met een 
wandadapter of een computer.
Pod-detectie: Wanneer de pod wordt ingevoegd, detecteert het apparaat deze en 
wordt er verschillende informatie op het scherm weergegeven, afhankelijk van de 
pod en het weerstandsniveau.
Pas de power aan: Druk 3 keer snel binnen 1,5 seconden op de knop om in de 
power-modus te komen. Pas de power aan door de regelknop te draaien (met de klok 
mee om te verhogen, tegen de klok in om te verlagen).

Aanbevolen wattage en geheugenfunctie: Wanneer een pod door het apparaat 
wordt gedetecteerd, wordt het beste wattage voor de coil aanbevolen. Het 
apparaat onthoudt ook je gebruikelijke wattage-instelling voor dezelfde weerstand 
na ten minste twee opeenvolgende trekjes.
Batterijniveau-indicator:

EIGENSCHAPPEN EN BESCHERMINGEN:
Weerstandsbereik: 0.3Ω-3.0Ω
Overtijd Bescherming: Als de tijd van het vapen 8 seconden overschrijdt, knippert 
het scherm 5 keer met "08" en stopt het apparaat automatisch de output.
Kortsluitbeveiliging: De controlekaart beschermt tegen kortsluiting door de 
ingangspanning direct af te sluiten, waarna een oplading nodig is om opnieuw te 
activeren.
Laagspanningsbeveiliging: Als de batterijspanning vóór gebruik onder de 3.3V 
ligt of tijdens gebruik daalt tot ≤3.0V, knippert de laatste batterij-indicator 5 keer 
voordat het scherm uitgaat.
GARANTIE
Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer 
informatie. 
WAARSCHUWINGEN
1.Buiten bereik van kinderen houden.
2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen 
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor 
nicotine wordt afgeraden. 
CONTRA-INDICATIE
1.Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan 
leiden.
2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge 
vochtigheidsgraad; het zal defect raken. 

ADVARSLER
1. Hold væk fra børn.
2. Dette produkt bør ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, 
eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.
KONTRAINDIKATION
1. Forsøg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme.
2. Lad ikke produktet ligge ved høj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formål end dampning, og slug ikke e-væsken.
MULIGE BIVIRKNINGER
1. Dette produkt kan være skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er 
afhængighedsskabende.
2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, bør bruge e-væsken 
med lavere nikotinindhold, eller væsken uden nikotin.

使用上の注意
Eleafの製品をお選びいただき、ありがとうございます！正しく使用するように、使用
の前には、このマニュアルを熟読してください。更なる情報が必要になるか、製品や
その使用法についての疑問が生じたときは、現地の代理店にご相談になるか、公式ウ
ェブサイトwww.eleafworld.comをご覧ください。
詳細をご了解したいの場合、www.eleafworld.com/video/に登録してビデオチュートリ
アルを参照 し て ください。

どのように使うか
e-リキッドの充填：側面のフィリングストッパーを開け、リキッド注入口から注入し
てください。過剰に注入しないよう注意し、最初の使用前に5分間待ち、コイルが完全
に浸るようにしてください。

ポッドを取り付ける：デバイスにポッドを差し込むだけでOK。

電源のオン/オフ: ファイアボタンを1.5秒以内に5回素早く押すと、電源のオン/オフが
切り替わります。

ヴェイプ：デバイスの電源が入っている状態で吸うと、自動で作動します。安全保護
のため、8秒以上の吸引で自動停止します。

充電：USB Type-Cポートを使用し、壁のアダプターまたはPCから充電できます。

ポッド検出: ポッドを挿入するとデバイスが検出し、ポッドの種類と抵抗値に応じた情
報をディスプレイに表示します。

出力調整: ボタンを1.5秒以内に3回押すと出力モードに入り、コントロールボタンを回
して(時計回りで増加、反時計回りで減少)出力を調整できます。

出力推奨とメモリ機能: ポッドをデバイスが検出すると、最適なワット数を自動で推奨
します。また、同じ抵抗値のポッドで2回連続で吸引すると、デバイスが設定を記憶し
、次回も同じワット数を維持します。
バッテリーレベル表示:

属性と保護：
抵抗値範囲：0.3Ω - 3.0Ω
オーバータイム保護: 吸引時間が8秒を超えると、画面に「08」が5回点滅し、自動で

出力が停止します。
ショート回路保護: ショートが検出されると、制御基板が入力電源をカットし、充電す
るまで再起動できません。

低電圧保護: バッテリー電圧が3.3V未満の場合、または使用中に3.0V以下に低下すると
、バッテリーインジケーターの最後のバーが5回点滅し、画面がオフになります。

保証： 
詳細については、付属のパッケージングと保証書を参照してください。

警告：
子供の手の届かない所に保菅してください。

禁止の表示：
1. 損傷や個人の怪我が発生する可能性があるので、自分自身で本製品を修理しようと
しないでください。
2. 本製品を高温や湿気のある状態に置いたままにしないでください。そうすれば、損
傷を受けることがあります。適切な操作温度は、充電中は0℃～50℃の範囲であり、使
用中は-5℃～50℃の範囲です。
3. 本製品を吸い込み専用以外の他の目的に使用せずに、eリキッドを飲み込まないでください。

INDICACIONES PARA EL USO
Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual atentamente 
cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo y con ello poder hacer un uso 
correcto. Si usted requiere información adicional o tiene preguntas acerca del 
producto o su uso, por favor consulte con su vendedor más cercano o visite 
nuestra página web www.eleafworld.com.
Para obtener instrucciones más detalladas, podrá encontrar un video tutorial en: 
www.eleafworld.com/video/.

CÓMO USAR
Llenado de e-líquido: Abra la tapa de llenado en el lateral. Inyecte el e-líquido a 
través del orificio de llenado. No sobrellene y espere 5 minutos antes del primer 
uso para que la resistencia se empape completamente.

Instale el pod: Simplemente inserta el pod en el dispositivo.

Encender/Apagar: Presione rápidamente el botón de disparo 5 veces en 1.5 
segundos para encender o apagar el dispositivo.

Vapeo: Mientras el dispositivo esté encendido, inhale para vapear. Por seguridad, 
el dispositivo dejará de funcionar si la inhalación supera los 8 segundos.

Carga: El dispositivo se puede cargar mediante un puerto USB Tipo-C con un 
adaptador de pared o una computadora.

Detección del Pod: Al insertar un pod, el dispositivo lo detectará y la pantalla 
mostrará información según el tipo de pod y su resistencia.

Ajuste de Potencia: Presione el botón 3 veces en 1.5 segundos para entrar en 
el modo de potencia. Gire el botón de control (en sentido horario para aumentar, 
antihorario para disminuir) para ajustar la potencia.

Recomendación de Potencia y Función de Memoria: Cuando el dispositivo 
detecta un pod, recomienda automáticamente la mejor potencia para la 
resistencia. Además, si vapea al menos dos caladas consecutivas, el dispositivo 

recordará su configuración preferida para la misma resistencia.

Display de Nivel de Batería:

Propiedades y protecciones:
Rango de Resistencia: 0.3Ω - 3.0Ω
Protección de Tiempo Excesivo: Si la inhalación dura más de 8 segundos, la 
pantalla mostrará "08" parpadeando 5 veces y el dispositivo cortará la salida 
automáticamente.
Protección contra cortocircuito: Si se detecta un cortocircuito, la placa de 
control cortará la energía de inmediato, requiriendo una recarga para 
reactivarse.
Protección contra bajo voltaje: Si el voltaje de la batería es inferior a 3.3V 
antes del uso, o cae a ≤3.0V durante el uso, el último indicador de batería 
parpadeará 5 veces antes de que la pantalla se apague.

GARANTÍA
Consultar la tarjeta de garantía incluida en el embalaje para obtener más 
detalles.

ATENCIÓN:
1. Mantener fuera del alcance de los niños.
2. Este producto no está recomendado para su uso por los jóvenes, los no 
fumadores, mujeres embarazadas o en período de lactancia, o personas que 
son alérgicas / sensibles a la nicotina.

CONTRAINDICACIÓN
1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podría provocar daños o 
lesiones personales.
2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo 
contrario se podría ser dañado.
3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no 
trague el e-líquido.

POSIBLES EFECTOS ADVERSOS
1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es 
adictivo.
2. Para las personas con reacción adversa después de usar este producto, se 
recomienda utilizar el e-líquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

MEDDELANDE TILL ANVÄNDAREN
Tack för att du valde en Eleaf produkt! Vänligen läs denna manual noggrant 
innan användning, så att den sker korrekt. Om du behöver ytterligare 
information eller har frågor om produkten  eller dess användning, vänligen 
kontakta våra lokala representanter eller besök vår webbsida på www.eleaf-
world.com.
För mer detaljerade instruktioner, se handledningsvideo på: www.eleaf-
world.com/video/.

ANVÄNDNINGSINSTRUKTIONER
Fyll e-vätska: Öppna fyllningslocket på sidan. Injicera e-vätskan genom 
fyllningshålet. Fyll inte för mycket och vänta 5 minuter före första användningen 
så att coilens bomull blir helt mättad.
Installera podden: Sätt bara in podden i enheten.
Starta/stäng av: ryck snabbt på avfyrningsknappen 5 gånger inom 1,5 sekunder 
för att slå på eller av enheten.
Vaping: När enheten är på, inhalera för att börja vejpa. För säkerhet stängs 
enheten av om vejpningen varar längre än 8 sekunder.
Laddning: Enheten kan laddas via en USB Type-C-port med en väggadapter eller 
en dator.

Pod-detektering: När en pod sätts in, känner enheten av den och skärmen visar 
information beroende på pod-typ och motstånd.
Justera effekt: Tryck på knappen 3 gånger inom 1,5 sekunder för att gå in i 
effektläget. Vrid kontrollknappen (medurs för att öka, moturs för att minska) för 
att justera effekten.

Effektrekommendation och Minnesfunktion: När enheten upptäcker en 
pod, rekommenderar den automatiskt den bästa effekten för motståndet. Om 
du vejpar minst två puffar i rad, kommer enheten att minnas din föredragna 
effektinställning för samma motstånd.
Batterinivåvisning:

EGENSKAPER OCH SKYDD:
Motståndsintervall: 0.3Ω - 3.0Ω
Tidsöverskridningsskydd: Om inhalationen varar längre än 8 sekunder, 
blinkar skärmen "08" 5 gånger och enheten stängs av automatiskt.
Kortslutningsskydd: Om en kortslutning upptäcks, stänger styrkortet 
omedelbart av strömmen, och en laddning krävs för att återaktivera enheten.
Lågspänningsskydd: Om batterispänningen är under 3.3V före användning 
eller sjunker till ≤3.0V under användning, blinkar den sista batteristapeln 5 
gånger innan skärmen stängs av.

GARANTI
Vänligen se medföljande garantikort samt försäljningsställets köpvillkor.

VARNINGAR
1. Håll enheten utom räckhåll för barn. 
2. Användning av denna produkt rekommenderas inte för unga människor, 
icke-rökare, gravida eller ammande kvinnor, personer som är allergiska 
känsliga/allergiska mot nikotin.

KONTRAINDIKATION
1. Försök inte reparera enheten själv eftersom du kan orsaka förstörelse eller 
personlig skada.
2. Lämna inte produkten i högtempererade eller fuktiga förhållanden, 
eftersom detta kan skada produkten.
3. Använd inte denna produkt för andra föremål än vejping och svälj inte 
e-vätskan.

MÖJLIGA NEGATIVA VERKNINGAR
1. Denna produkt kan skada din hälsa och innehåller nikotin som är 
beroendeframkallande.
2. För människor med negativa reaktioner efter användning av denna produkt, 
rekommenderar vi att använda en e-vätska med lägre nikotinhalt eller ingen 
nikotin.

1%-30%     31%-70%      71%--100%Niveau de batterie

Voyant lumineux  

German

Italian

1%-30%     31%-70%      71%--100%Batteriestatus

Anzeigeleuchte  

1%-30%     31%-70%      71%--100%Livello della batteria

Spia luminosa 

1%-30%     31%-70%      71%--100%Battery Level

Indicator Light  

1%-30%     31%-70%      71%--100%Уровень батареи

IИндикатор заряда  

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                 10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO Mode
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER Mode
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO Mode
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER Mode
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO Mode
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER Mode

Notes

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod Type Resistance 
(Ω)

Recommended 
Power (W)

Adjustable 
Power Range (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                 10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO Mode
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER Mode
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO Mode
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER Mode
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO Mode
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER Mode

Hinweise

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod-Typ Widerstand 
(Ω)

Empfohlene 
Leistung  (W)

Einstellbarer 
Leistungsbereich  (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          Mode ECO
 0.6Ω 37W  34-40W          Mode POWER 
 0.8Ω 16W  14-18W          Mode ECO
 0.8Ω 28W  26-30W          Mode POWER 
 1.2Ω 12W  11-13W          Mode ECO
 1.2Ω 22W  20-24W          Mode POWER 

Remarques

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Type de 
cartouche

Résistance
(Ω)

Puissance 
recommandée (W)

Plage de puissance 
réglable  (W)

NOTICE FOR USE
Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual 
carefully before use so as to use correctly. If you require additional 
information or have questions about the product or its use, please 
consult your local distributors, or visit our website at www.eleaf-
world.com
For more detailed instructions, please find tutorial video at: 
www.eleafworld.com/video

HOW TO USE
Fill e-liquid: Open the filling stopper on the side. Inject the e-liquid 

Russian

Dutch

Danish

Japanese

Spanish

Swedish
1%-30%     31%-70%      71%--100%Batterijniveau

Symbool  

1%-30%     31%-70%      71%--100%Batteriniveau

Symbol

1%-30%     31%-70%      71%--100%Batteriniveau

Symbol

1%-30%     31%-70%      71%--100%Batterinivå

Indikatorlampa

1%-30%     31%-70%      71%--100%バッテリー残量

インジケーターライト

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO-modus
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER-modus
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO-modus
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER-modus 
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO-modus
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER-modus

Opmerkingen

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod-type Weerstand
(Ω)

Aanbevolen 
vermogen (W)

Instelbaar 
vermogensbereik  (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          Режим ECO
 0.6Ω 37W  34-40W          Режим POWER
 0.8Ω 16W  14-18W          Режим ECO
 0.8Ω 28W  26-30W          Режим POWER
 1.2Ω 12W  11-13W          Режим ECO
 1.2Ω 22W  20-24W          Режим POWER

Примечания

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Тип 
картриджа

Сопротивление 
(Ω)

Рекомендуемая 
мощно сть (W)

Диапазон регулировки 
мощности (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO Mode
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER Mode
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO Mode
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER Mode
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO Mode
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER Mode

Bemærkninger

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod-type Modstand
(Ω)

Anbefalet 
effekt (W)

Justerbar 
effektområde  (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO Mode
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER Mode
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO Mode
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER Mode
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO Mode
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER Mode

Bemærkninger

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod-type Modstand
(Ω)

Anbefalet 
effekt (W)

Justerbar 
effektområde  (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECO-läge
 0.6Ω 37W  34-40W          POWER-läge
 0.8Ω 16W  14-18W          ECO-läge
 0.8Ω 28W  26-30W          POWER-läge
 1.2Ω 12W  11-13W          ECO-läge
 1.2Ω 22W  20-24W          POWER-läge

Anmärkningar

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Pod-typ Motstånd
(Ω)

Rekommenderad 
effekt (W)

Justerbart 
effektområde (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          ECOモード
 0.6Ω 37W  34-40W          POWERモード
 0.8Ω 16W  14-18W          ECOモード
 0.8Ω 28W  26-30W          POWERモード
 1.2Ω 12W  11-13W          ECOモード
 1.2Ω 22W  20-24W          POWERモード

備考

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

ポッドタイプ 抵抗値 (Ω) 推奨ワット (W) 調整可能範囲  (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 22W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 11W                10-12W 

 0.6Ω 20W  18-22W          Modalità ECO
 0.6Ω 40W  35-45W          Modalità POWER
 0.8Ω 16W  15-18W          Modalità ECO
 0.8Ω 28W  26-32W          Modalità POWER
 1.2Ω 12W  11-13W          Modalità ECO
 1.2Ω 22W  18-24W          Modalità POWER

Note

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

Tipo di Pod Resistenza 
(Ω)

Potenza 
Consigliata   (W)

Intervallo di Potenza 
Regolabile (W)

 0.4Ω 32W                28-40W 
 0.6Ω 20W                15-25W 
 0.8Ω 15W                13-20W 
 1.2Ω 9W                    7-12W 

 0.6Ω 22W  20-24W          Modalità ECO
 0.6Ω 37W  34-40W          Modalità POWER
 0.8Ω 16W  14-18W          Modalità ECO
 0.8Ω 28W  26-30W          Modalità POWER
 1.2Ω 12W  11-13W          Modalità ECO
 1.2Ω 22W  20-24W          Modalità POWER

iVeni Duo
 Pod

iVeni Pod

66*131mm


